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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stata}
Expéditeur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befidrderung unterliegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens oOber den
Befbrderungsverirag im [nfernationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

taute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR) Stralenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato}
Dastinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)}
Transporteur {nom,adresse.pays}

Waberer

3 Luogo previsto per Ja consegna della merce
Lieu prévu pour la liveasish de [a marchandise

1 7 Trasporiatori successivofi (Ragione soclale, ciita, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays

OrtiLleu IBEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date  02.10.2019

5 Documenti allegati

Documents annexés 4038702-4038690 -40386 89-

1 8 Riserve e osservazicen del frasportatore
Réserves et obiservatians des transporteurs

4038688-4038687
"(:“.:;t;assegm enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg, 12 Volume m3
Peids brut kg Cubage m3
" 10104062R carion box transmission 4 pcs
10109767R carton box transmission 4 pcs
-20109565R carton box transmission 1 pes
320109662R carton box transmission 3 pcs
320107992R carton box transmission 4 pcs
1500
UN-N, Klasse Ziffer Buehstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absend Wih Emp#;
1 3 Istruzioni def mittente 1 9. zahten vom: L‘e:;:gdi?;ur Mnnl::lg Le B:sr:l%ieartalre
Instructions de I'expediteur { femalités et autres) A payer par:
" Fracht
P281213601 Ematigngen
Reéductions. -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
gugplémeﬂlﬁm
Frais accessclres
Sonstiges
Divers. +
Zu zahlende Gesamt-
summef Totald payar
1 4 Rickerstatitng / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres
Trasporto prepagata / Franco
“Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabilie 4 MODUGNO am/ie 02.10.2019 24 Merce ricevuta Data
Réception des marchandises  Date
1
22  wmagnaPTSPA- VIADEICIELAMINL 4 |23 PLHOGXZZ360 WAL 18 am

1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L*éxpediteur)

(Firtha e timbro dal trasportators)
{Slgnature et timhre du transporteur)

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

2 5 Palatten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfénger — Destinatalre des paleties
Angaben zur Ermittiung der Entfernung|mit Grenzlibergiingen
von big km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch An Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Falotte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfdhrers
27 Amtliches Kennzeithen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung des Faheers
Targa
motrice
Targa A
rimorchio -
[ = T Y Mrndimmnl Dilmdmnn) [=Ta) MNCRAT




